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HL8478
Wireless Speaker Bottle
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Itis recommended to read this user
manual carefully and keep it for future
reference

Product Description:
@
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LED indicator
Micro USB port
Micro SD card slot
Microphone
&: Turn On/Off; Mode
-: Previous track/ Volume down
»I: Play/Pause/Pick up/Hang up/

Reject/Redial
+: Next track/ Volume up
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Specifications:

« Wireless version 4.2

« Charge voltage: 5V =

« Lithium battery: 300mAh, 3.7V
« Frequency: 100Hz - 15KHz

* Working time: Up to 3 hours

« Working distance: Up to 10M

« Impedance: 4 ohms

« Power: 3W

« Distortion: less than 1%

« SNR: 78dB

+ Support Micro SD card up to 64GB

Operation:

Long press Mbto power on the device,

to use the following functions:

Note: Once finished using, long press ()
to turn off the device.

Playing music via Wireless:

When the speaker is powered on, the

blue LED light will flash quickly, which

indicates that the device is ready to be
paired.

From the Wireless menu of your

device, search for new devices and

select “WB9489". Once paired, the blue

LED light of the receiver will remain

fixed.

From this moment, you can control the

music from your mobile device, or from

the speaker.

- Short press Ml to play/pause the music

- Short press + and 1 to change the
song and long press to adjust the
volume

Note: Short press () to change mode

Hands-free:

When the device is connected via

Wireless, you can use the hands-free

function.

- Short press Pl to pick up/hang up a
call and long press to reject the
incoming call.

- Short press Pl twice consecutively to
redial the last outgoing phone number.

Note: During the call, you can adjust

the volume of the call by keep press

+or-.

Playing music by Micro SD card:
Insert the SD card into the appropriate
slot and the music will start playing
automatically.

From this moment, you can control the
music from the speaker.

Note: It is not necessary that the device
is connected via Wireless. If it is
previously, the speaker will switch to SD
card mode automatically. Short press ()
to change mode.

Charging:

Insert the Micro USB connection into
the Micro USB port on your device and
connect the other end of the cable to
your PC or AC/DC adaptor to charge the
speaker. During the charging process,

a red indicator light will remain on. When
the charging process has finished, the
indicator light will turn off. At the end of
charging, do not forget to disconnect
the cable.

Troubleshooting:
Fault Solutions
1. Check whether lhe speaker \s sl\l\ on the process of
search or switch it

Unable o pair up 15550 're too many Wirless dvices nthe

with ot deicesponmiyal cause iy ncomectn.Turn o
ther Wieless devices

5 Voke sur your arpone s n“Paiing o

1, Checkthe Wirless deo' olume and then
adjustitto an appropra
2. Recharge the batery

The sound is low
ordistorted

1. Check whether the speaker effective transmission
range is exceeded or if there s an obstacle standing
between te speaker and oiher Wireless devices.

Occasionally
the music stops

Warnings:

1. Do not expose this product to rain or
damp conditions.

2. Prevent this item from falling as it
could cause serious damage.

3. Do not dismantle, repair or modify
this product by yourself, contact an
authorized specialist.

4. In order to avoid any risk, do not
dispose of this product inappropriately
or throw it into the fire as there is a
built-in Lithium battery.

. Clean the speaker with a dry cloth.

Do not place this item near sources

of heat or expose to direct sunlight.

Do not insert any metal objects into

this device as there is a risk of

causing a short circuit in the unit.
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NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a

residential installation. This equipment generates uses and
can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmul
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged o try to correct the interference by one or more
of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

~Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connectet

-Consult the dealer o an experienced radio/TV technician
for help.

Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions

(1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation

back: 6cm x 8cm

Il est recommandé de lire ce
manuel d'utilisation et le conserver
a titre de référence.

Description du produit:

1. Indicateur LED

2. Port Micro USB

3. Emplacement pour carte Micro SD

4. Microphone

5.¢h: ON/OFF/Mode

6. -: Piste précédente/Moins volume

7. »li: PlayPause/reprendre/raccrocher/
Rejeter/Recomposer

8. +: Piste suivante/Plus volume

Spécifications:

« Version sans fil 4,2

« Tension de charge: 5V =

« Batterie au lithium 300mAh, 3.7V

« Fréquence: 100Hz - 15kHz

+ Durée de lecture: Jusqu'a 3 heures
« Distance de travail: Jusqu'a 10m

« Impédance: 4 ohms

« Puissance: 3W

« Distorsion: moins de 1%

« De rapport signal-bruit: 78dB

« Support Carte Micro SD jusqu'a 64GB

Opération:
Un appui long [0} pour allumer I'appareil,
utilisez les fonctions suivantes:

Remarque: Une fois terminé I'utilisation,

appuyez longuement (') pour éteindre
I'appareil.

Lecture de musique via sans fil:

Lors d'utiliser le haut-parleur, la lumiére
bleu LED clignote rapidement, ce qui
indique que le périphérique est prét a
étre.

Utilisez le menu sans fil de votre
appareil pour chercher de nouveaux

périphériques et sélectionnez “WB9489”.

Une fois couplé, la lumiére bleu LED du

récepteur reste fixe.

Maintenant vous pouvez controler la

musique de votre appareil mobile, ou de

le haut-parleur.

- Un appui court sur M pour play/pause
la musique.

- Un appui court sur les touches + et -
pour changer la chanson et un appui
long sur pour ajuster le volume

Remarque : Un appui court sur |

changer de mode O

pour

Mains-libres:

Lorsque I'appareil est connecté via
Wireless, vous pouvez utiliser la fonction
mains libres.

- Un appui court sur Ml pour prendre/
raccrocher un appel et un appui long
pour rejeter I'appel.

- Un appui court deux fois sur Mlipour
recomposer le dernier numéro appelé

Remarque : Au cours de I'appel, vous

pouvez régler le volume en appuyant sur

+0uU -

Lecture de musique par carte Micro SD:
Insérez la carte SD pour jouer la musique
automatiquement.

Maintenant vous pouvez contréler la
musique de le haut-parleur.

Remarque : Il n'est pas nécessaire que
I'appareil soit connecté via sans fil. S'il
est déja connecté, le haut-parleur va
changer en mode carte SD
automatiquement. Appui court ¢ pour
changer de mode.

Chargement:

Insérez la connexion micro USB dans le
port Micro USB sur votre appareil et
branchez l'autre extrémité du cable &
votre PC ou l'adaptateur c.a./c.c. pour
charger le haut-parleur. Pendant le
processus de charge, une lumiére rouge
reste allumé. Lorsque le processus de
charge est terming, la lumiére s'éteint. A
la fin du chargement, ne pas oublier de
déconnecter le cable.

Dépannage:
Faute Solutions
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Avertissements:

1. Ne pas exposer cet appareil a la pluie
ni a 'humidité.

2. Ne pas laisser tomber I'appareil, pour
éviter des dommages significatifs.

3. Ne pas désassembler, réparer ou
modifier ce produit par vous-méme,
contactez un spécialiste.

4. Afin d'éviter tout risque, de ne pas

disposer ce produit de fagon

inappropriée ou la jeter dans le feu car

il contient une batterie au lithium

intégrée.

Nettoyer le haut-parleur avec un

chiffon sec.

Ne pas placer I'appareil pres de

sources de chaleur ni I'exposer a la

lumiére directe du soleil.

. N'insérez pas d'objets métalliques

dans l'appareil car il porte un risque de
court-circuit .
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